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KUPNA ZMLUVA
uzatvorena podla ustanovenia § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb Obchodny zékonnik
v zneni neskor3ich predpisov
(dalej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami

1. Predavajicim:

obchodné meno: Development 5, s. r. 0.

so sidlom Eurovea Central 2, Pnibinova 6, Bratislava 811 09

ICO 43837 671 | DIC 2022486576 | IC DPH SK2022486576 |

zapisana v Obchodnom registrt Mestského stdu Bratislava Il v oddiele Sro vo vioike €. 49195/B
v mene spolocnosti kona Sebastien Dejanovski, konatel

(dalej len ,predavajici®)
a

2. Kupujicim:
obchodné meno: MH Teplarensky holding, a.s.
so sidlom: Turbinové 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast Nové Masto
ICO: 36211541 | DIC: 2020048580 | IC DPH: SK2020048580 |
zapisana v: Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava I, v oddiele: Sa, vo vloike ¢ 7386/B
v mene spolocnosti kona: Ing. Miroslav Kavula, predseda predstavenstva,
Megr. Peter Matis, MBA, {len predstavenstva
(dalej len ,kupujaci®)

{predavajuci a kupujici dalej tieZ ako ,,zmluvné strany”, jednotlivo tieZ ako ,,zmluvna strana“)
nasledovne:
1. PREDMET ZMLUVY

1.1 Predmetom tejto zmluvy je zavazok predavajiceho odovzdat kupujlicemu za podmienok
ustanovenych v tejto zmluve predmet kipy blizSie Specifikovany v bode 1.2 tohto clanku zmiuvy
(dalej len ,,predmet kiipy™) a previest na kupujiceho vlastnicke pravo k tomuto predmetu kipy,
ako a) zdvazok kupujiceho predmet kipy od preddvajuceho prevziat a zaplatit zan
predavajicemu kipnu cenu za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

1.2 Predmetom kipy je zdroj chladu (ZChl):

a) Celkovo st inStalované dva chladiace stroje so skrutkovymi kompresormi s frekvenénym
meni¢om Carrier 30XW-VZE 0451A, o vykone 331 kW/kus a dva suché chladie na streche
ALFA LU-VE BDDQE904 2DD140 AL 2.0 CU - GSP/LF5/P/ECCBMT/CV/VD o vykone 458
kW/kus

b) Pridruingd technolégia chladenia vymedzend v bode 1 3 so zdruZzenym: rozdelovacmi tepla
a chladu v strojovni a OST pre dve tlakové pdsma

Y
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1.3

Predmetu kipy je vymedzeny nasledovne:

a) Zdroj chladu: Dva chladiace stroje so skrutkovymi kompresormi s frekvenénym meniéom

Carrter 30XW-VZE 0451A, dva suché chladiée na streche ALFA LU-VE BDDQES04.2DD140 AL2 O
CU - GSP/LF5/P/ECCBMT/CV/VD, vratane ich prepojovacich potrubi.

b) PndruZzend technoldgia chladenia: vzduchotechnika strojovne, zariadenie na pripravu

14

1.5

glykolovych zmesi reflex reglyk 1615, posilfiovacia stanica Grundfos cm, tlakova expanzné
nddoby, rozdefovacde azberafe chladu, zariadenie pre doplfiovanie sustavy a kontrolu tlaku
Reflex, odlu¢ovac mikro bublin a odlucovac necistét a kalu Reflex extwin tw150, doskovy
vymennik tepla Alfa Laval T8-BFG 60PL, ALLOY 30, akumulaény zasobnik REFLEX RECON ATYP
o objeme 1500 |, pridavna nadoba REFLEX VF 400 s objem, zdkladna nddoba REFLEX VG 400
sobjem, elektricky rozvédzac, rozvody elektriky a prislusn( elektrondtaldciu, elektro Casti
s meranim a reguldciou. Vystup sekundarnych potrubi ku koncovym odberatefom chladu za
priestory strojovne a OST vo vzdialenosti 0,1 metra za obvodové steny miestnosti: B.2PP 005
(VZT Strojoviia), B.2PP.006 (OST), B.2PP.082 (Technicka miestnost), miestnost spatne ziskavania
tepla a kompletné technologické zariadenie v tychto miestnosti.

BlrzSia technicka 3pecifikacia predmetu kipy je vymedzend vodovzdavacej dokumentdcii
v Prilohe ¢. 2.

Povolenie uZivat predmet kipy preukazuje preddvajici Kolaudaénym rozhodnutim ¢&.
8987/88127/2024/STA/lvs vydanym Mestskou ¢astou Bratistava-Staré Mesto diia 17.12 2024,
ktoré nadobudlo préavoplatnost diia 30.12.2024 kdpia, ktorého tvori Prilohou & 1 tejto zmluvy.

Pre vylG¢enie pochybnosti predavajuci vyhlasuje, Ze v der uzavretia zmluvy

a) je vylutnym vlastnikom predmetu ktipy bez obmedzenia inym zmluvnym vztahom alebo
dohodou s tretou osobou, &i uz pisomnou alebo tstnou, ktord by mohla akymkofvek
spbésobom ovplyvnit vlastnicke prévo, budicu dribu a ufivanie alebo budiicu dispoziciu s
nim, a Ze neprebiehaj¢ a ani nema vedomost o tom, Ze by mohli prebiehat akékolvek
stdne alebo iné konania, ktoré by mohli mat takéto alebo obdobné nasledky;

b) predmet kipy nie je zataZeny Ziadnymi pravami tretich oséb, najma zdloinym pravom,
najomnym vztahom, predkupnym pravom alebo mymt zabezpeéovacimn zdvazkami,
vecnymi bremenami aneviaznu na predmete kipy iné pravne vady, ktoré by ho
obmedzovali vo vykone jeho vlastnickych prav,

¢) nasledne po podpisani tejto zmluvy sa zdrii akéhokolvek konania, ktore by prekazalo
alebo branilo prevodu vlastnickeho prava k predmetu kdpy na kupujiceho a zavazuje sa
konat tak, aby mohol splnit svoje povinnosti podla tejto zmluvy;

d) mu nie st zndme Ziadne také vady predmetu kipy, na ktoré by mal kupujiiceho osobitne
upozornit,

e) nema vedomost o tom, Ze by bol na majetok predavajiceho vyhldseny konkurz, podany
navrh na vyhidsenie konkurz, alebo by bolo vo¢i osobe predavajiceho ako dlznika zacaté
konkurzné konanie, ani Ze by bol podany ndvrh na povolenie restrukturalizdcie
predavajliceho ako dlZnika, ani povolena restrukturalizécia predévajiceho a predavajic
nie je spolofnostou v krize.

f) predmet ktipy, teda zdroj chladu umiestneny v suteréne 2PP budovy B a na streche 17NP
budovy A, spojeny potrubim, primarnym okruhom chladenia nebude vzmluvéach
s jednothvymi vlastnikmu  bytov/nebytovych priestorov vymedzeny ako spoloéné
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1.6

1.7

2.1

2:2

zartadenie, prisluSenstvo alebo sacast predmetného bytového domu; pre vylicenie
pochybnosti, spolotnou ¢astou bytového domu su- (1) technickd miestnost — B.2PP.0D82,
a {n) strojovia chladenia — B.2PP 0081, ktoré sii predmetom najmu medzi predavajlcim
a kupupicim, ale samotny predmet kipy, teda zdroj chladu umiestneny v suteréne 2PP
budovy B a na streche 17NP budovy A, spojeny potrubim, primarnym okruhom chladenia
nie je spoloénym zariadenim, prisluenstvom am siéastou bytového domu

Zmluvne strany sa dohodl, 7e preddvajic vzmluve ovykone sprdvy, ktorda bude
odovzdand jednotlivym vlastnikom bytovych/nebytovych priestorov v Rezidencii Bottova, objekt
Chalupkova — METROPOLIS, pri podpise zmllv, na zdklade ktorych nadobudnd k tymto
bytom/nebytovym priestorom vlastnicke resp. spoluvlastnicke pravo, bude tychto vlastnikov
osobitne informovat, Ze prevadzkovatelom a vlastnikom zdroja chladu umiestneného v suteréne
2PP budovy B a na streche 17NP budovy A, spojengho potrubim, primarnym okruhom chladenia,
je kupujtci, teda predmet kiipy nepatri medzi spolo¢né zariadenie, prisluienstvo alebo sticast
predmetného bytového domu, ako to vyplyva aj zo znaleckého posudku k zapisu bytového domu
do katastra nehnutefnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto zmluva sa uzatvara z dévodu prevadu vlastnickeho prava
k predmetu kupy z predavajiceho na kupujliceho a ucelom tejto zmluvy je dosiahnutie stavu,
kedy kupujtici bude méct v stlade so vietkymi pravnym predpismi a ziskanymi pravoplatnymi
rozhodnutiami prevadzkovat ZChl za (icelom doddvky chladu. Predavajici berie na vedomie, Ze
iny Ucel budiceho vyuZitia predmetu kipy je pre kupujiceho vylGéeny

CAS A MIESTO PLNENIA

Odovzdanie a prevzatie predmetu kipy vratane vietkych dokladov, ktoré sa vziahuji na
predmet kipy, zmluvné strany uskutocnia na vyzvu predavajtceho v mieste a v ¢ase podla bodu
2.6 a 2.7 tohto ¢lanku zmluvy, priom preddvajici je povinny pisomne oznamit kupujicemu
termin odovzdania predmetu kidpy aspon 7 (slovom sedem) pracovnych dni vopred od splnenia
nasledovnych podmienock:

a) budd spoloénostou Development 5 uspesne vykonané funkéné skisky zariadeni na
dodavku chladu resp. predmetu kipy,

b} bude spolo¢nostou Development 5 Uspesne vykonany 72 hodinovy komplexny chad
zariadeni na dodavku chladu resp. predmetu kipy,

c) bude spolo¢nostou Development 5 spolo¢nostt MHTH odovzdand kompletna projektova
dokumentdcia skutocného vyhotovenia vratane dokladovej Casti, uvedené v Prilohe &. 2
zmiuvy,

Dokladom o odovzdani a prevzati predmetu kdpy je odovzdédvaci a preberaci protokol, ktori
podpisu zdstupcovia zmluvnych strédn uvedeni v bode 8.2 tejto zmluvy s tym, Ze jeho sticastou
bude aj zoznam odovzdanych a preberanych dokladov bliZ3ie §pecifikovanych v Prilohe €. 2 {dalej
ako ,odovzdavaci a preberaci protokol”).

Preddvajuci je opravneny vyzvat kupujticeho na prevzatie predmetu kipy v silade s bodom 2.1
tohto ¢ldnku zmluvy a) v pripade, ak nebud( riadne spinené podmienky podla bodu 2.1 pism. a),
b} a c) tohto €ldnku zmluvy alebo bude mat predmet kipy iné vady, ktoré nebrania rnadnemu
uZivaniu predmetu kipy, a kupujlci prevezme predmet kipy, pricom nedostatky kupujGci zapiSe
do odovzddvacieho a preberacieho protokolu. Nedostatky je predavajici povinny odstramit
v lehote uvedene] v odovzdavacom a preberacom protokole. V pripade, ak predavajtici riadne
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2.3

2.4

2.5

26

27

2.8

31

3.2

4.1

nesplni podmienky bodu 2.1 pism a) alebo bodu 2.1 pism. b) alebo podmienky bodu 2.1 pism. ¢}
tohto €ldnku zmluvy kupujici je opravneny zadrzat 20% z celkove) kiupne) ceny tak ako je
uvedené v bode 5.2 tejto zmluvy.

Ak bude predmet kupy prevzaty s riadne nesplnenymi podmienkami podfa bodu 2.1 pism. a)
alebo bodu 2.1 pism. b) alebo bodu 2.1 pism. c) tohto élanku zmluvy alebo s inymi vadami,
zmluvné strany sa zavazuji po odstraneni uvedenych nedostatkov/vad spisat osobity protokol o
odstréneni vad, prifom na odovzdanie predmetu kidpy po odstraneni uvedenych
nedostatkov/vad preddvajtici vyzve kupujaceho rovnako, ako to je upravené v bode 2.1 tohto
¢lanku zmluvy.

Predmet kapy musi byt v silade s poZiadavkami kupujiceho uvedenymi v tejto zmluve, ako aj
s prislusnymi zékonmi, nariadeniami, technickymi normami (a) nezdvaznymi) a $tandardmi
platnymi v Eurépskej umii, medzinarodnymi a narodnymi $tandardmi a nadnou vyrobnou
praxou.

Zavazok preddvajiceho dodat predmet kipy sa povaZuje za splneny odovzdanim predmetu kapy
kupujicemu v poZadovanom mnoistve, kvalite, sriadnym splnenim celého bodu 2.1 tejto
zmluvy, so vietkou suvisiacou dokumentdciou, ktord sa vztahuje na predmet kapy, v mieste
a v termine v sulade s touto zmluvou,

Miestom plnenia e Rezidencia Bottova, objekt Chalupkova — METROPOLIS.

Odovzdanie a prevzatie predmetu kupy resp. ZChl, zmluvné strany uskutofmia na wvyzvu
predavajiceho v mieste podfa bodu 2.6, v pracovné dni v éase od 8:00 do 14.00.

Pre ucely kontroly kvality predmetu kupy je kupujtici opravneny vykonat jeho kontrolu pred jeho
prevzatim.

NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA, PRECHOD NEBEZPECENSTVA SKODY

Vlastnicke pravo k predmetu kipy nadobudne kupujici diiom jeho prevzatia od predédvajiceho,
t. j. diom uvedenym v odovzddvacom a preberacom protokole ako def prevzatia predmetu
kupy, ktory pri prevzati predmetu kipy podpiée kontaktnd osoba kupujiceho uvedend v €ldnku
8. bod 8 2 tejto zmluvy.

Nebezpelenstvo Skody na predmete kipy prechddza na kupujiceho diom jeho prevzatia od
predavajiceho v stilade s ¢lankom 2., bod 2.1 tejto zmluvy.

KUPNA CENA

Zmluvné strany sa v zmysle zdkona ¢. 18/1996 Z. z o cendch v zneni neskorsich predpisov v spojeni
s vyhldskou Ministerstva finanaii Slovenske) republiky €. 87/1996 Z. z , ktorou sa vykondva zdkon
Narodnej rady Slovenske) republiky & 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskoriich predpisov
dohodli, Ze kupujuci zaplatf preddvajucemu za predmet kipy kipnu cenu vo vyske:

575 800,00 EUR (slovom: piitstosedemdesiatpattisicosemsto Eur, nula centov) bez DPH, z &oho:

cena technoldgie chladenia: 2x chladiace stroje + 2x suché chladi¢e — potrubné &asti
predstavul sumu vo vyske 575 800,00 EUR bez DPH,
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4.2

43

44

5.1

5.2

53

5.4

Kipna cena uvedend vbode 41 tohto dlanku je konfenad t.. zahriia vSetky naklady
predavajliceho spojené s plnenim predmetu tejto zmluvy, vratane vypracovania projektove)
dokumentécie tepelno-technickych zariadeni. Takto dohodnutd cena je pevna a je nemenna.

Ktpna cena v zmysle bodu 4.1 tohto ¢lanku zmluvy je bez DPH. Ku kiipne) cene bude fakturovana
DPH v zmysle zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich predpisov
v sadzbe platne) ku diiu vzniku daovej povinnosti.

Kipnu cenu uhradi kupujici bezhotovostnym prevodom na bankovy tcet predavajiceho
uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, pri¢om kipna cena sa povaZuje za uhradend pripisanim
dotknutej sumy na bankovy Ufet predavajiceho.

PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY, ZADRZNE PRAVO

Zmluvne strany sa dohodli, Ze kipnu cenu uhradi kupujic predavapicemu po riadnom dodani
predmetu kipy na zaklade faktdry, ktor( vystavi preddvajic do 7 dni odo diia uvedeného
v odovzdavacom a preberacom protokole ako defi prevzatia predmetu kupy kupupicim
s lehotou splatnosti 60 dni odo diia dorucenia faktary kupujicemu. Zmluvné strany sa dohodl,
e predavajici vystavi faktiru v elektronickej podobe vo formdte ,,.pdf” a zadle ju na e-mailovi
adresu kupujuceho < z e-mailovej adresy predavajuceho. Za moment
doruéenia faktlry sa povazuje aorucenie taktiry do e-mailovej schranky, na e-matlovi adresu
kupujiiceho. Za predpokladu, ak bude podpisany protokol o odovzdani a prevzati predmetu kipy
s riadnym splnenim v3etkych podmienck uvedenych v bode 2.1 tejto zmluvy, pricom predmet
kapy bude spifiaf vietky nalezitosti v zmysle tejto zmluvy, tak kupujdci uhradi celt kdpnu cenu
uvedenu v bode 4.1 tejto kupnej zmluvy podla tohto ¢lanku zmluvy.

V pripade, ak v protokole o odovzdani a prevzati predmetu kiipy budl uvedené nedostatky/vady
spocivajice ¢o 1 len v &iastoénom nesplneni bodu 2.1 pism. a), b) alebo pism. c) tejto zmluvy, tak
kupupic) je opravneny zadrZat 20% z celkovej kipnej ceny bez DPH uvedene) v bode 4.1 tejto
zmluvy, v nadvaznosti na bod 2.2 a 2.3 tejto zmluvy, a teda je povinny uhradit predavajicemu
minimalne 80% z cele) kiipnej ceny uvedene] v bode 4.1 tejto kiipnej zmluvy. Kupujtcr uvolni
z&drznu &ast kupne ceny do 10 dni odo dfia podpisania osobitého protokolu o odstraneni vad
vo vztahu k bodu 2.1 pism. a), b) alebo c) tejto zmluvy a to v zmysle uz vystavenej faktary od
predavajliceho podla bodu 5.1. tejto zmluvy. Pocas doby zadrZania Casti klpne] ceny nie je
kupujaci v omeskani so zaplatenim svojich pefiainych zavazkov voti preddvajucemu
a preddvajicemu nevznikne narok na Ziadne zdkonné ani zmluvné sankcie.

Faktira musi obsahovat vietky ndleZitosti v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z z o dani z pridane]
hodnoty v zneni neskorsich predpisov a interné &islo kupujaceho {dalej len , €islo objedndvky”)
oznamené predavajicemu kupujicim po uzatvoreni tejto zmluvy. Neoddelitefnou prilohou
faktry bude odovzdavaci a preberaci protokol podpisany zdstupcami zmluvnych stran v zmysle
¢lanku 2., bodu 2.1 tejto zmluvy.

V pripade ndmietok kupujiceho voéi spravnosti vystavene) faktlry je kupujici opravneny
faktaru, ktord:
a) ma chybu vyplyvajicu z nespravne uvedeného predmetu, mnozstva alebo ceny a/alebo
neobsahuje ¢islo objednavky kupujliceho a/alebo
h) nespiiia formalne nalefitosti podfa ustanoveni § 74 ods. 1 zékona &.222/2004 Z z o dani
z pridane) hodnoty v zneni neskor3ich predpisov
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5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

6.1

do 5 pracovnych dni odo diia jej dorucenia kupujicemu vratit preddvapicemu spolu s vytknutim
Jej nespravnosti, pricom preddvajlci je povinny bud chybnt faktdru opravit a doruéif
kupujicemu takto rtadne opravent faktdru alebo vyhotowit novy Gétovny doklad —fakturu, ktord
dopifia pdvodni faktiru s tym, Fe tento doklad musi okrem povinnych Udajov obsahovat aj
poradové Cislo pévodne;j fakttry.

V pripade oprdavnenych namietok kupupiceho podfa tohto bodu lehota splatnosti neplynie
a lehota splatnosti faktlry zacne plynut aZ od doruéenia riadne opravenej faktry, resp. nadne)
faktiry, kupujticemu,

Postipenie pohfaddvky na zaplatenie kipnej ceny za predmet kiipy vratane jej prisluSenstva
alebo pohtaddvky na zaplatenie zmluvnej pokuty podfa tejto zmluvy predavajlcim je moZné iba
s predchddzajicim pisomnym sthlasom kupujiceho.

Kupujuci je opravneny jednostranne zapo€itat proti pohladdvke predavajlceho vietky svoje
pripadné pohladavky voé preddvajicemu, vratane svojich nesplatnych pohfadavok voéi
splatnym pohladdvkam predavapiceho.

V pripade ome3kania sa kupujiceho s platenim kiipnej ceny si zmluvné strany dohodh Groky
z omeskania vo vyske 0,02 % najviac viak vo vyske Urokov z ome3kania, na ktoré by mal
preddvajuci ndrok podla prislusnych pravnych predpisov, a to zo sumy, s ktorej zaplatenim Je
kupujici v omeskani, za kazdy deii z omegkania.

Kupujuci je opravneny zadriat Cast ceny vo vyike zodpovedajlce) dani z pridanej hodnoty
vyuctovanej faktiirou v pripade, ak u predavajiceho nastant dévody pre zruenie registréicie
pre dafi zpridanej hodnoty a/alebo Finanéné riaditelstvo Slovenskej republiky zverejni
predavajliceho v zozname o0sdb, u ktorych nastall dévody pre zruSenie registricie pre dard
z pnidanej hodnoty vedenom na portali Finanénej spravy Slovenskej republiky, a to aZ do &asu,
ked' preddvajuici hodnovernym spbsobom preukdZe kupujlicemu, Ze uneho tieto ddvody
pominuli

Preddvajuci vyhlasuje, ze islo(a) ctufov) uvddzané v zahlavi tejto zmluvy si pouZivané na
podnikanie podla ustanoveni § 6 v zmysle zdkona € 222/2004 Z. z. o dani z pridane] hodnoty
v zneni neskoriich predpisov V pripade, ak kupujtci zisti nedodrZanie tohto ustanovenia mdie
DPH uveden( na faktire, ktor( je z dodania tovaru alebo sluiby povinny platif predévajuci,
zaplatit priamo na &islo Uétu spravcu dane vedengého pre predévajiceho, ak v &ase vzniku
dafnove) povinnosti vedel alebo na zéklade dostatocnych dévodov mal alebo mohol vediet, Ze
DPH z tovaru alebo sluzby nebude preddvajicim uhradena spravcovi dane.

ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY

V pripade omeskania predavajiceho sodovzdanim predmetu kipy radne avéas
a v poZadovane) kvalite, ako aj v pripade, Ze preddvajici neodovzda kupujicemu doklady
vzmysle €lanku 2., bodu 2.1 tejto zmluvy je predavajict povinny zaplatif kupujicemu zmluvn(
pokutu vo vyske 0,05% z celkove] kipne| ceny predmetu kiipy podTa tejto zmluvy za kaZdy zalaty
derl omeskania Nedotykajlc sa uvedeneho, kupujici je v takomto pripade opravneny odstapit
od tejto zmluvy, aviak 1ba ak predavajici porusenie nenapravi, ani na ziklade pisomnej vyzvy
kupujdceho a v dodatoCnej lehote poskytnute) mu kupujicim, ktord nesmie byt kratSia ako 20
dni odo dfia doruenia vyzvy kupujticeho.
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Zmluvné pokuty podia tejto zmluvy st splatné na zdklade pisomne) vyzvy kupupiceho doruéenej
preddvajlicemu.

Ak jedna zo zmluvnych strdn spésobi poruSenim svonch povinnosti vyplyvajcich jej z tejto
zmluvy akikolvek skodu druhej zmluvnej strane, je) zodpovednost za tito Skodu a povinnost na
nahradu $kody takto spésobene) druhej zmluvne) strane sa bude spravovat ustanoveniami § 373
a nasl. zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len
,Obchodny zakonnik").

Zaplatenim zmluvnej pokuty podfa tejto zmiuvy nie je dotknuté prdavo kupujiceho na nahradu
Skody spdsobenej porusenim povinnosti, pre pripad porulenia ktorej bola zmluvna pokuta
dohodnutd; a nahrada Skody méZe byt uplatiovanad kupujicim vot preddvajicemu v plnej
vyske.

VADY A ZARUCNA DOBA

Predévajlici zodpovedd za to, 7e predmet kiipy bude spifiat podmienky uréené v tejto zmluve,
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, technickych noriem, vlastnosti vymienené kupujicim
a Ze s1 pocas zéruéne) doby zachova pozadované vlastnosti.

Ak preddvajlict porusi povinnosti ustanovene v § 420 Obchodného zdkonnika, v takomto pripade
mé predmet kipy vady, za ktoré preddvajuci zodpoveda v zmysle ustanoveni § 422 a nasl.
Obchodného zdkonnika.

Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku, Ze predmet kipy si zachova dohodnuté, inak obvyklé
vlastnosti (zdruka za akost) po dobu 24 mesiacov na strojnd ¢ast a po dobu 60 mesiacov na
stavebnl cast odo dnia jeho prevzatia kupupicim, ak vyrobea jednotlivych komponentov
neposkytuje na tieto komponenty dlhSiu zdruku. Kupujlicl teda méze reklamovat vady pocas
celey zérucne) doby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade zistenia vady na predmete kipy a uplatneni reklamacie
kupujtcim v zaruénej dobe je preddvajuci povinny bezodplatne vybavit reklaméciu, ato a)
najneskor do 48 hodin odo diia jej dorucenia na adresu sidla predavajiceho alebo na e-mailovi
adresu uvedenu v ¢lanku 8., bode 8.2 tejto zmiuvy v pripade, Ze predmet kupy ma vadu, ktord
spdsobila nefunkénost predmetu kipy, b} do 10 dni odo diia jej doruenia na adresu sidla
predavajuceho alebo na e-mailovi adresu uvedentiv €lanku 8., bode 8.2 tejto zmluvy, v pripade,
Ze predmet kiipy ma vadu, ktora nespdsobila nefunkénost predmetu kipy.

Ak preddvajic) nezabezpeli uplné ariadne odstranenie vad predmetu kipy v lehotach
uvedenych podfa bodu 7.4 tohto &lanku zmluvy je kupujici opravneny kedykofvek odstranit vady
predmetu kipy, a to bez straty svojich prav vyplyvajlcich zo zdruk podla tejto zmluvy, bud' sam
alebo prostrednictvom trete) osoby, pri€¢om Géelné a nevyhnutné naklady na to vynaloZené
anziko stym spojené bude znd$at predavajici. MoZnost uplatnenia inych ndrokov zvdd
vyplyvajucich z Obchodného zdkonnika alebo z tejto zmluvy, tym nie je dotknutd. Pravo na
odstupente od tejto zmluvy tym nie je dotknuté.

Zarucna doba zaCina plynit odo dna prevzatia predmetu kipy kupujicim
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V pripade reklamacie vad predmetu kidpy, aZ do vyrieSenia reklamécie pre zmluvné strany
zavaznym spdsobom (prévoplatné ukonéenie reklamaéného konania), kupujuci nie je
v omeskani s thradou kipne) ceny za reklamovany predmet kiipy alebo akejkolvek jeho ¢asti.

Vietky naklady spojené s edstranenim opodstatnene reklamovanych vad predmetu kipy bude
znasat v celom rozsahu predavaylici.

Dizka zaruénej doby sa v pripade vad, ktoré brania riadnemu uZivaniu predmetu kdpy preruguje
po dobu existencie tychto vad a zaéina plyndt opatovne aZ diiom nasledujticim po dni riadneho
odstranenia tychto vad. O odstrdneni vad zmluvné strany spidu protokol, ktory bude obsahovat
Specifikaciu odstranovanej vady, termin a spdsob jej odstranenia.

SPOLOCNE USTANOVENIA

Vy38ia moc

Zmluvné strany, ako ucastnici zavazkového vztahu, nezodpovedajii za porusenie a omeskanie
svojich zavazkov, a to v zmysle ustanovenia § 374 a nasl. Obchodného zékonnika, spdsobené tzv.
vySSou mocou, t j. okolnostami, ktoré nastali nezdvisle od vdle zmluvnych stran a brania im v
spineni povmnostf, pri¢om nemozZno rozumne predpokladat, Ze by zmluvnd strana tuto prekazku
alebo Jej nasledky odvratila alebo prekonala (dalej len ,,Okolnosti vyluujice zodpovednost®)

KaZda zo zmluvnych strdn sa zavazuje upozornit druhi zmluvni stranu bez zbytoéného odkladu
na vznik Okolnosti vyluéupicich zodpovednost braniacich riadnemu plneniu zmluvy. V pripade
omeskania s plnenim zdvazku sp6sobeného Okolnostarm vyluéujicimi zodpovednost plati, e
zmluvnd strana nie je v omeskani po dobu trvania takychto prekaZok.

Na pravny vztah medzi zmluvnymi stranami sa nepouZije ustanovenie § 356 a nasl. Obchodného
zakonnika (zmarenie Gcefu zmluvy).

Komunikacia a dorucovanie

Akakolvek komunikdcia stdvisiaca stouto zmluvou prebieha medzi zmluvnymi stranami
pisomnou formou (pokial sa zmluvné strany nedohodni inak) ato tak, Ze pisomnosti
dorudované jednou zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane budd dorucované
prostrednictvom po3ty ako doporucena listova zdsielka alebo prostrednictvom kuriérskej sluzby
alebo osobne alebo prostrednictvom elektronickej po3ty na adresy zmluvnych stran uvedené
vtomto bode tohto €lanku zmluvy. Pisomnost sa pokladd za doruéend v def, kedy adresdt
potvrdi jej prijatie doruCovatelovi. V pripade dorucovania pisomnosti elektronickou po$tou sa
pisomnost pokladd za doruend momentom, kedy bude odosielatefovi spravy elektronickou
po3tou dorufené oznamenie o dorudeni spravy elektronickou poitou. Za defi dorudenia
pisomnosti sa povaZuje aj ded, v ktory zmluvna strana, ktord je adresdtom, odoprie dorucovani
pisomnost prevziat alebo v ktory mérne uplynie odberna lehota pre vyzdvihnutie si zasielky na
poste dorufovanej postou zmluvnej strane alebo v ktory je na zésielke dorucovane) poitou
zmluvnej strane preukazatefne postou vyznafend poznamka, Ze ,adresdt sa odstahoval”,
»adresdt je neznamy” alebo ind poznamka podobného vyznamu.

Pre tcely dorucovania si zmluvné strany ozndmili navzdjom nasledovné adresy, ktoré sa pouZiy,
pokial prisluiné zmluvnd strana neozndmi druhej zmluvne) strane ind adresu, pre ufinnost
zmeny sa vyzaduje pisomné alebo elektronické ozndmenie zmeny druhe) zmluvne) strane bez
nutnosti zmeny zmluvy vo forme dodatku k tejto zmluve:
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8.3

8.4

Pre predavajticeho: Pre kupujaceho:

Development5, s.r. 0. MH Teplarensky holding, a.s
Eurovea Central 2, Pribinova b, Turbinova 3, 831 04 Bratislava - mestska
Bratislava 811 09 cast Nové Mesto

Doverné informacie

Predéavajci si je vedomy toho, Ze v rdmci plnenia predmetu tejto zmluvy mdZe on alebo jeho
zamestnanci alebo jeho zmluvni partneri ziskat pristup k dévernym informacidam kupujaceho.
Ddvernou informaciou sa rozumie akakolvek informacia, ktor oznaduje kupujici ako dévernd.

Predavajtci sa zavazuje, Ze zabezpeli dostatotné poucenie pre vietky osoby, ktoré sa na jeho
strane budU zuéastiiovat na pineni predmetu tejto zmluvy, o podstate déverne) nformacie
v zmysle tejto zmluvy a nevyhnutnosti jej utajenia v stlade s touto zmluvou, Pristup k dovernym
informacidm bude obmedzeny pre tych zamestnancov predavajuceho, ktori budd tieto
informacie potrebovat pre Gcely plnenia predmetu tejto zmiuvy. Preddvajici je povinny
zabezpedit, aby zévazok utajenia dovernych informacii v zmysle tejto zmluvy prevzali vietky
osoby, ktoré sa na jeho strane budi zG¢astiiovat na plneni predmetu tejto zmiuvy.

Preddvajici sa zavazuje uchovavat ddverné informacie vtanosti a zabezpedit vykonanie
vietkych pravnych a technickych opatreni zabrafujGcich ich neopravnenému spristupneniu
tretim osobdm Ciich zneuditiu a to v rozsahu a spdsobom primeranym stupiiu utajenia prisluinej
dovernej informacie a jej zreymému vyznamu alebo vyznamu, ktory tejto dovernej informacn
priradi kupujtici. Preddvajuci mobZe poskytnut tieto déverné informdcie len svojim
zamestnancom alebo zmluvnym partnerom vrozsahu nevyhnuthom pre rniadne plnenie
predmetu tejto zmluvy pri sucasnej realizdcii vyisie uvedenych opatreni. Boverné informacie
nesmu byt kopirované alebo reprodukované bez pisomného sthlasu kupujiceho.

V pripade porusenia povinnosti uvedenych vtomto bode zmluvy si je kupujlici oprdavneny
uplatnit narok na zaplatenie zmluvne) pokuty vo vyske 1.500,- EUR za kaidé jedno takéto
porusenie.

Register partnerov verejného sektora

Kupujdeci je subjektom verejného sektora, a zdroven partnerom verejného sektora podla zakona
¢. 315/2016 Z.:z. o registri partnerov verejného sektora aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,zakon o registri”). Predavajlci je v pripade
naplnenia podmienok podla § 2 zékona o registri povinny byt pocas trvania tejto zmluvy zapisany
v registri partnerov veremého sektora (dalej len ,register”) a spolu sopravnenou osobou
a v pripadoch uvedenych v § 11 ods. 2 zdkona o registri overovat identifikdaciu svojich koneénych
uZivatefov vyhod. Kupujdci je opravneny od testo zmluvy odstipif, ak nadobudne pravoplatnost
rozhodnutie o vymaze predévajuceho z registra podfa § 12 zadkona o registri alebo o uloZeni
pokuty predévajici z dovodov podfa § 13 ods 2 zdkona o registn alebo ak je predavajuci viac
ako 30 dni v omeskani s povinnostou zabezpedif zapis nove) opravnenej osoby do registra po
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9.1

9.2

9.3

9.4

10.

vymaze predchadzajlcej opravnene] osoby z registra na jej ndvrh v lehote 30 dni od vymazu.
Kupujtici zarover nie je v omeskani s plnenim povinnosti podla tejto zmluvy, ak predédvajaci nie
je alebo nebude zapisany v registr alebo ak preddvajict nesplni povinnost overovat identiftkaciu
svojich konecnych uzivatefov vwhod alebo ak je v omeskani s povinnostou zabezpedit zapis novej
opravnenej osoby do registra po vymaze predchddzajlicej oprdvnene) osoby z registra na je)
navrh v lehote 30 dni od vymazu.

ZANIK ZMLUVY

Tato zmiuva zanika:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran k dohodnutému diiu,
b) pisomnym odstlpenim od tejto zmluvy.

Jednostranne je moiéné tuto zmluvu skonéit pisomnym odsttpenim od zmluvy v pripadoch
porusenia zmiuvnej povinnosti niektorou zo zmluvnych strén, ak k naprave porusenia neddjde
ani v dodatocnej primeranej lehote poskytnutej prislusnou zmluvnou stranou na odstrinenie
tohto porusenia, ktora nesmie byt krat$ia ako 10 dni, ak v zmluve nie je uvedené inak; uvedené
sa nevztahuje na pripady podstatného porusenia zmluvy, ak v zmluve nie je uvedené inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za podstatné porusenie tejto zmluvy sa povaZuje, ak:

a) predavajpic je v omeskani s odovzdanim predmetu kdpy viac ako 10 dni,

b) predavajicm dodany predmet kipy ma preukdzatelhe neodstranitefné vady, ktoré
neumoZiiud predmet kipy uiivat t. J v rozpore s podmienkami dohodnutymi v tejto
zmluve,

c) predavajuci neodstrani v dodatocne) primeranej lehote akékolvek vady, na ktoré ho
kupujtci upozorni v lehotach stanovenych touto zmluvou, a ktoré neumoZziiuji predmet
kipy uZivat,

d) sa ktorékolvek vyhldsenie preddvajliceho uvedené v tejto zmluve, tykajice sa pravnych
vad predmetu kipy, ukdZe ako nepravdivé a/alebo nelplné,

e} preddvajuci co ilen v jednom pripade porusi svoju povinnost vyplyva)lcu z bodu 16
tejto zmluvy,

f} kupujtici je v omeSkani s plnenim jeho finanénych povinnosti podlfa zmluvy o viac ako 30
(tridsat) dni a takéto porusenie neodstranil ant v dodatoénej lehote 20 {dvadsiatich} dni
od dorucenia pisomnej vyzvy predavajticeho,

g) zmnych dovodov vyslovne uvedenych v tejto zmluve.

V pripade, ak dojde k naplnenu niektorého z ustanoveni tohto bodu, je zmluvnad strana
opravnend po doruceni oznamenia druhe} zmiuvnej strane odstlpit od tejto zmluvy.

Odstipenim od zmluvy tato zmluva (a vSetky prava a povinnosti z nej zmluvnym stranam
vyplyvajlce) zanikd s uéinnostou odo dfia doruéenia ozndmenia o odstipeni od tejto zmluvy
druhej zmluvnej strane. Odstipenie od tejto zmluvy sa uskutodénuje pisomnym oznamenim
odstupujlce) zmluvne) strany od zmluvy adresovanym druhej zmluvnej strane doporugenou
listovou zdsielkou. Odstapenie od tejto zmluvy sa v zmysle ustanoventa § 351 ods. 1
Obchodného zdkonnika nedotyka ndroku na ndhradu $kody vznitknute) porusenim tejto zmluvy,
zmluvne) pokuty, am zmluvnych ustanoveni tykajicich sa volby prava, rieenia sporov medzi
zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podfa véle zmluvnych stran alebo vzhfadom na
svoju povahu maja trvat aj po ukondeni tejto zmiuvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Strana 10z 26



10.1

102

10.3

104

10.5

10.6

107

Pravne vztahy touto zmluvou blizsie neupravene sa riadia prisluinymi ustanoveniami vieohecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ato najma Obchodnym zdakonntkom,
pricom pravny rezim prevodu vlastnickeho prava k prislusnym ¢astiam predmetu kipy, ktoré
pripadne st v zmysle pravnych predpisov povazované za nehnutelnosti, sa spravuje prislugnymi
ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho 2dkonnika (konkrétne ust § 588); uvedené
nema vplyv na ostatné zavazky zmluvnych stran, najma, nie viak vylutne vo vztahu k narokom z
vdd, ktoré sa spravuyi ustanoveniami uvedenymi v tejto zmluve a Obchodnym zakonnikom. Stidy
Slovenskey republiky majt vylu€nid pravomoc na rozhodovanie akychkolvek sporov tykajlcich sa
tejto zmluvy.

Ustanovenia tejto zmluvy, moZno menit a/alebo dopinat len vo forme pisomnych dodatkov
podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany tymto spolotne vyhlasujd, Ze su si vedomé skutodnosti, Ze tato zmluva bude
zvereinena v celom rozsahu v Centralnom registri zmldv v zmysle ustanoventa § 5a zdkona €.
211/2000 Z. z. o slobadnom pristupe k informactam a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(zdkon o slo‘bode informacif} v zneni neskorsich predpisov (dale) len ,,zdkon €. 211/2000 Z, z.%).
Tato zmluvar nahob‘t‘:da platnost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gcinnost
nasledujici den po dni zverejnenia tejto zmluvy s poukazom na ustanovenie § 47a zdkona &.
40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v znenf neskorsich predpisov v Centralnom registri zmlav. Tato
zmluva sa zverejiiuje nepretriite pocas existencie zavazkov vzniknutych ztejto zmluvy,
minimalne viak po dobu stanoven( zakonom €. 211/2000 Z z.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, neGéinnym
afalebo nevykonatefnym, mie je tym dotknutd platnost, Gfinnost a/alebo vykonatefnost
ostatnych ustanoveni zmluvy, pokial to nevylufuje v zmysle vieobecne zavaznych pravnych
predpisov samotnd povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytocného
odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanovenf tejto zmluvy je neplatné, netGéinné a/alebo
nevykonateiné, nahradit dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude v &o
najvaciej miere zodpovedat® voli zmluvnych stran v Case uzatvorenia tejto zmluvy.

Tato zmluva je uzatvorend v 2 (dvoch) vyhotoveniach, z ktorych kazda zmluvna strana obdrii 1
(jedno) vyhotovenie.

Neoddelitetnou si¢astou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:
Priloha €. 1: Kolauda&né rozhodnutie

Priloha €. 2* Zoznam odovzdanych a preberanych dokladov
Priloha €. 3: Vyhldsenie financujicej banky
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108 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tto zmluvu pozorne preditali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skutoénii a slobodni volu zbavend akéhokolvek omylu. Svoje prejavy vole
obsiahnuté v tejto zmluve zmluvné strany povaiujl za uréité a zrozumitefné, vyjadrené nie v
tiesni a nie za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym stranam nie je znama Ziadna
okolnost, ktord by spdsobovala neplatnost' mektorého z ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné
strany na znak svojho stthlasu s obsahom tejto zmluvy tdto zmluvu bez vwhrad podpisali.

Za kupujticeho: Za predavajiceho:
V Bratislave, diia ]2 6:72025 v ;“ZE’/ ., difa //OSZOZb
Ing. ‘D-Jl':roslﬁ Kavula, Se&)astien Dejanovski
predseda prelistavenstva Development 5, s. 1. 0.

MH Tepldrensky holding, a.s.

Mgr. Peter Matus, MBA,
¢len predstevenstva
MH Teplarengky Rolding, a.s.
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Priloha €. 1: Kolaudacné rozhodnutie

Dolozka pravoplatnosti a vykonatel'nosti

[Typ dolozky
Typ dolozky
- dolozka pravoplatnosh @)
- doloZka vykonatel'nosti O
- dolozka pravoplatnost a vykenatelnosti ®
Cislo rozhodnutia 8987/88127/2024/STA/Tvs
Datum vydama rozhodnutta 17122024
Détum vytvorema dolozky 02 01 2025
Vytvonl
[Rozhodnutie vydal
ICO 00603147
Nazov MESTSKA CAST BRATISLAVA-STARE MESTO,
Vajanského nabrezie 3 814 21 Bratislava-Stare
Mesto
[Uda]e spravoplatnenia rozhodnutia
Détum nadobudnutia pravoplatnosh 30 12 2024
Pravoplatnost’ vyznacena pre
- rozhodnutie v plnom zneni ®
- fasf rozhodnutia @)

[Spravoplatnens fast’

Text pre vyinedzenie pravoplatnosti k vyrokovym
¢astiam

[Udaje vykonatePnosti rozhodnutia




Priloha €. 1: Kolaudacné rozhodnutie

Mestska cast'
E'!‘“E Bratislava-Staré Mesto
¢ 8987/88127/2024/STA/lvs Bratislava 17 12 2024
ROZHODNUTIE

Mestska ¢ast’ Bratislava-Staré Mesto ako prisluiny stavebny Grad (d'alej len ,,stavebny ttrad*)
podla § 117 ods. (1) zakona ¢islo 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,stavebny zakon*), podl'a § 7a ods (2)
pism. 1) zakona ¢islo 377/1990 Zb o hlavnom meste Slovenskej republiky Bratislave v znem
neskorsich predpisov, podla Cl 67 Statutu hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy,
vsulade s § 46 a § 47 zakona cislo 71/1967 Zb. o spravnom konani {spravny poriadok) v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ,,spravny poriadok™), podl'a § 82 a § 81 ods. (4) stavebného zakona
vsudinnostt s § 20 vyhlasky &islo 453/2000 Z. z, ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia
stavebného zakona v zneni neskorSich predpisov

povol'uje uzivat

na stavbu »Polyfunkény objekt — Rezidencla Bottova, Bratislava”

v ¢leneni SO 01 Polyfunkény objekt
S0 13 Aredlové NN rozvody
SO 13 1 Pripojka NN
SO 14 Aredlové osvetlente
SO L5 Verejné osvetlenie
SO 16 Slabopriudové rozvedy
SO 18 Opomé mury
PS 02 OST

navrhovatel’ Development 5, sr.0., Eurovea Central 2, Pribinova 6, 811 09 Bratislava
v zastipeni Takenake Europe GmbH, organizaéna zlozka, Pivovarska 16,
010 01 Zilina, ICO: 36060241 v zastipeni N & N — ING s r.0, Merlotova 8,
831 02 Bratislava, ICO: 44938837

miesto stavby  KkriZovanie ulic Bottova a Chalupkova v Bratislave,
novostavba nebytove) budovy na pozemku registra “C” - KN parcelné Eislo
9134/16 v katastralnom Gizemi Staré Mesto, Bratislava podl'a geometrického
planu autorizaéne overeného autorizovanym geodetom a kartografom Ing.
Milica Vaskova diia 1012.2024 a {wradne overeného Okresnym uradom
Bratislava, katastralnym odborom dita 13.12.2024 pod ¢islom G1-2496/2024
technickd vybavenost’ stavby aj na pozemkoch registra “C” - KN parcelné ¢isla
9134/24, 9134/64 v katastralnom vzemi Staré Mesto, Bratislava podl'a vypisu z
listu vlastnictva ¢islo 8285 vo vlastnictve navrhovatela

druh stavby novostavba

ucel stavby pozemnd stavba — nebytova budova (blizSia Specifikdcia na str. 2 tohto
rozhodnutia)




Priloha €. 1: Kolaudadné rozhodnutie

Stavba bola umiestnena rozhodnutim o umiestneni stavby ¢ 7525/47034/2018/STA/Vas/UR
zo diia 06 11.2018, pravoplatnym dia 30.11.2018. Stavebny trad na stavbu vydal stavebné
povolenie pod ¢ 2546/16009/2019/STA/G-9 zo dia 07.05 2019, pravoplatné dia 05 06 2019
Rozhodnutim pod ¢. 2130/21275/2022/STA/Ivs zo dita 06 04 2022, pravoplatnym diia 19 05.2022
bola povolena zmena stavby pred dokoncenim.

UzZivanie stavebnych objektov SO 12 Pripojka VN, SO 13 2 Distrrbuéné NN rozvody a PS
01 Trafostanica bolo povolené rozhodnutim &. 6439/55817/2024/STA/Sta zo diia 24 07.2024,
pravoplatnym dia 14.08.2024, ktorého neoddelitel'nou si¢ast'ou je oprava zrejme) nespravnosti
pod &. 6439/60636/2024/STA/Sta zo diia 05.08.2024. Rozhodnutie vydala Mestska ast’ Bratislava-
Staré Mesto ako prisluiny stavebny trad

Uzivanie vodnych stavieb - stavebnych objektov SO 04 Vodovodna pripojka, SO 05 Rozvod
pitne) vody, SO 06 Rozvod poZiame; vody, SO 07 Kanalizaéna pripojka, SO 08 Kanaltzacia
vnutroarealova, SO 09 Kanalizacia dazd’'ova zaolejovand ORL bolo povolené rozhodnutim ¢.
OU-BA-OSZP3-2024/328855-010 zo diia 09 09 2024, pravoplatnym diia 01 10 2024, Rozhodnutie
vydal Okresny iirad Bratislava, odbor starostlivost: o ZP, odd. ochrany prirody a vybranych zloziek
ZP.

UZivanie stavebného objektu SO 03 Komumikécie aspevnené plochy bolo povolené
rozhodnutim ¢ 8764/76299/2024/STA/Ivs zo diia 24 10 2024, pravoplatnym dfia 26 11.2024.
Rozhodnutie vydala Mestska cast' Bratislava-Staré Mesto ako pristusny $pecialny stavebny trad
pre miestne a éelové cesty II1. a IV, triedy.

Uzivanie stavebnych objektov SO 10 Pripojka plynu, SO 11 Pripojka horicovedu, SO 101
Prekladka horicovodu bolo povolené rozhodnutim ¢&. 8762/76256/2024/STA/Ivs zo diia
24.10 2024, pravoplatnym dita 26.11 2024. Rozhodnutie vydala Mestska Cast' Bratislava-Staré
Mesto ako prislusny stavebny tirad

Predmetom kolaudacného konania fe novostavbha nebytovej budovy. V nebytovej
budove sa nachadza 142 bytovych jedmotiek, 156 inych nebytovych priestorov tzv.
apartmanov (nebytové priestory_na kratkedobé ubytovanie), 267 nebytovych priestorov —
skladov (kobky) nachadzajicich sa vo 8 nebytovych priestorov urcenych na skladovanie,
16 nebytovych priestorov — priestor pre obchod a sluzby a 4 nebytové priestory — gastro
previadzka. Parkovanie je zabezpelené v potte 374 parkovacich miest v rimci 4 nebytovych
priestorov - garazi.

Celkovo ma objekt dve podzemné podlazia, nadzemnu ¢ast’ tvori objekt A, ktory ma 17
nadzemnych podlazi a objekt B, ktory méa 19 nadzemnych podlazi.

Hruba podlazné plocha bytovych jednotiek.... v 12 651 m?
Hruba podlazna plocha iné nebytové pnestory (lzv apartmany) . 11339m?
Hruba podlaZna plocha pre nebytove priestory — obchod a sluzby, ;,astro . 1810m?
Hruba podlaznd plocha pre techmckit vybavenost, sklady, parking . . ce e eew 13399 m?
Celkova hrubd podlaZna plocha . .. ..ccoceeees cueie ciee serrens o1+ ceiees crennes srvsrsnssnssirnne o+« o+ 39 199 m?
2.PP

166 parkovacich miest

134 nebytovych priestorov — sklady (kobky)

L.PP

167 parkovacich miest

133 nebytovych priestorov — sklady (kobky)

LLNP

41 parkovacich miest

10 nebytovych priestorov — obchod a sluzby

2 nebytové priestory — gastro { vynaté z kolaudacie)
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2.NP

Objekt A:

5 inych nebytovych priestorov tzv apartméanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
3 nebytové priestory — obchod a sluzby

1 nebytovy priestor — gastro (vynaté z kolauddcie)

Objekt B-

5 bytovych jednotiek

3 nebytové priestory — obchod a sluzby

1 nebytovy priestor — gastro (vynaté z kolaudacie)

3.NP

Objekt A:
12 inych nebytovych priestorov tzv. apartméanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)

Objekt B

6 bytovych jednotiek

6 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
4.NP

Objekt A*
12 nych nebytovych priestorov tzv. apartméanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)

Objekt B.

6 bytovych jednotiek

6 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
5.NP

Objekt A~

12 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytove priestory na kratkodobé ubytovanie)
Objekt B:

6 bytovych jednotiek

6 mych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
6.NP

Objekt A:

12 mych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
Objekt B-

6 bytovych jednotick

6 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
7.NP

Objekt A:
12 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)

Objekt B:

6 bytovych jednotiek

6 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
8.NP

Obiekt A.

6 bytovych jednotiek

6 wych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
Objekt B:

6 bytovych jednotiek

6 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
9.NP

Objekt A:

6 bytovych jednotiek

6 inych nebytovych priestorov tzv. apartméanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
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Obiekt B:

6 bytovych jednotiek

6 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
10.NP

Objekt A-

7 bytovych jednotiek

5 mych nebytovych priestorov tzv apartménov (nebytove priestory na kratkodobe ubytovanie)
Objekt B:

8 bytovych jednotiek

4 ine nebytové priestory tzv. apartminy (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
11.NP

Objekt A:

7 bytovych jednotiek

5 inych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
Objekt B:

8 bytovych jednotiek

4 iné nebytové priestory tzv. apartmany {nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
12.NP

Objekt A:

7 bytovych jednotiek

5 1nych nebytovych priestorov tzv. apartmanov (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
Objekt B

8 bytoviych jednotiek

4 1é nebytové priestory tzv, apartmény (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
13.NP

Objekt A-

6 bytovych jednotiek

4 mé nebytoveé priestory tzv. apartmany (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
Objekt B:

7 bytovych jednotiek

3 iné nebytové priestory tzv. apartmany (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
14.NP

Objekt A:

4 bytoveé jednotky

2 iné nebytové priestory tzv. apartmany (nebytové priestory na kratkodobé ubytovanie)
Objekt B

5 bytovych jednotiek

I iny nebytovy pniestor tzv. apartman (nebytovy priestor na kratkodobé ubytovanie)
15.NP

Objekt A-

4 bytové jednotky

Objekt B:

4 bytové jednotky

16.NP

Objekt A:
2 bytové jednotky

Objekt B:
4 bytové jednotky

17.NP

Objekt A
Technické podlazie
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Objekt B-
2 bytové jednotky — mezonety, ktoré pokracuju na 18 NP

18.NP

Objekt B

2 bytové jednotky — pokracovanie mezonetov zo 17, NP
19.NP

Objekt B-
Technické podlazie

Nebytové priestory nachadzajiice sa na I.NP oznaCené v projekte skutocného
vyhotovenia ake A01.02 a B01.02 a nebytové priestory nachiadzajlice sa na 2.NP oznafené
v projekte skutoéného vyhotovenia ako A02.02 a B02.02 boli so sihlasom anavrhom
navrhovatel’a zpredmetnej kolaudicie vyhiaté. Dovod vyhatia apresna Specifikicia
priestorov je uvedeni v odovodneni tohto rozhodnutia. Predmetné nebytové priestory bude
po dokonéeni kolaudované v samostatnom kelauda¢nom konani, o ktoré si
navrhovateP/vlastnik stavby poZiada samostatnym nivrhom na vydanie kolaudacného
rozhodnutia,

Zavizné podmienky pre uZivanie stavby

1. Stavbu je mozné uzival len na Uel povoleny tymto rozhodnutim aZ po nadobudnuti
pravoplatnosti tohto rozhodnutia, ktoré potvrdi stavebny Orad VSetky zmeny v uZivani stavby
a zmeny v sposobe uzivama stavby moZno uskutoénit’ tba na zaklade predchadzapiceho
povolema prisluiného stavebného tiradu s podl'a prisluSnych ustanoveni osobitnych pravnych
predpisov.

2. Vlastnik stavby/navrhovatel je povinny podl'a platnych ustanoveni stavebného zékona, nayma
§ 103 stavebného zakona dokumenticiu, vratane vSetkych ostatnych suvisiacich osobitnych
dokladov ku kolaudacn uchovavat’ po cely ¢as jej uZivama; pri zmene vlastnictva stavby
ju odovzdava novému pravnemu nadobidatelovi, ktory je povinny uZivat’ stavbu v silade
so zdvaznymi podmienkami tohto rozhodnutia, ako aj sivistacumi podmienkami
vyplyvajiicim z prisludnych ustanoveni osobitnych pravnych predpisov, pri odstraneni stavby
je vlastnik stavby povinny 1ch odovzdat' stavebnému radu.

3. Vlasinik stavby/mavrhovatel’ je povinny zabezpefovat' vykon vietkych, z osobitnych
predpisov vyplyvajicich, skii$ok, merani a posudeni, vratane stivisiacich periodickych skusok,
merani a postdeni, ktorych intervaly ustanoviyi osobitné predpisy a povinny vietky doklady
o vysledkoch predpisanjch skifok a merani o spdsobilosti prevadzkovych zanadeni
na plynult a bezpedni prevadzku, vratane periodickych, uchovavat' po cely ¢as uZivania
stavby.

4 Podla § 86 ods. (1) stavebného zakona je vlastnik stavby/navrhovatel’ povinny v silade
s dokumentaciou a v stilade s rozhodnutim stavebného uradu udrZiavat’ stavbu v dobrom stave
tak, aby nevznikalo nebezpetenstvo poZiarnych a hygienickych zévad, aby nedochadzalo k je
znehodnoteniu alebo ohrozentu jej vzhl'adu a aby sa ¢o najviac predlzila uzivatel'nost’ stavby.

5. Podas cele) doby Zivotnosti stavby nesmil negativne Géinky stavby a je) zariadema na Zivotné
prostredie prekroéit’ limity ustanovené osobitnymi predpismi.

6. Vlastnik stavby/navrhovatel' je povinny pocas celej doby uZivania stavby dodrziavat’ vietky
bezpeénostné podmienky na zastenie bezpe€nost: prace a technickych zariadeni ustanovene
osobitnymt pravaymi predpismi

7 Navrhovatel/Viastnik stavby je povinny k uZivaniu stavby re$pektovat’ zavazné podmienky
dotknutych organov.
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Okresny tirad Bratislava, odbor starostlivosti o ZP, odd. ochrany prirody a vybranych zloiek
ZP, stihlas na trvalé uZivanie zdroja zneist'ovania ovzdudia &. QU-BA-OSZP3-2024/458405-
003 zo diia 05 69 2024
1. Prevadzkovat’ zaradema v silade s dokumentaciou vratane dodrziavania prevadzkovych
podmienok uréenych vyrobcom a zabezpecenia pravidelne) adrzby
2. Vsilade s vyhlaskou MZP SR ¢. 249/2024 Z z o monitorovani emist zo stacionarnych
zdrojov znedist'ovanma ovzdusia v 1ch okoli zistovat’ mnoZstvo vypistanych znecistujicich
latok zo zdroja
3. KaZdorotne do konca februdra oznamovat' tunajSiemu tradu vybrané Giplné a pravdive
udaje o stactondrnom zdroj, o mnoZstve emusii do Narodneho emusného informaéného
systému v sulade s 0 34 ods. 1 pism, d) zakona ¢. 146/2003 Z.z. o ochrane ovzdusia
a o zmene a doplneni mektorych zakonov.
4. Podla zakona €. 190/2023 Z.z. o poplatkoch za zne€istovanie ovzdusia
a) predkladat’ kazdorocne tunaj$iemu tradu tidaje potrebné pre urcenie vysky poplatku za
znedist'ovanie ovzdusia podl'a skutoénosti uplynulého roka a vypocet poplatku za kazdy
zdroj,
b) tunajS$iemu Gradu oznamit' pripadnii zmenu prevadzkovatel'a a zruSenie prevadzky tohto
zdroja
5. Podl'a vyhlasky &. 254/2023 Zz ktorou sa vykonavaju mektoré ustanovenia zakona
o ochrane ovzdusia
a) Viest prevadzkovi evidenciu zdroja znecist'ovania ovzdusia
b) Predkladat’ sihrn vybranych Gdajov prevadzkove) evidencie do Narodného emisného
informaéného systému,

V stanovenej lehote v kolaudaénom konani neboli uplatnené namietky uéastnikov konama
ani oznamené nestthlasné zivdzné stanoviska dotknutych organov

Podl'a zakona ¢islo 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskor3ich predpisov
zaplatil navrhovatel spravny poplatok bankovym prevodom na iiéet Mestskej ¢asti Bratislava-Staré
Mesto dita 17.07.2024.

ODOVODNENIE

Stavebny urad prijal diia 25.06 2024 navrh na vydane kolaudaéného rozhodnutia na stavbu
uvedenu vo vyroku tohto rozhodnutia.

Stavba bola umiestnend rozhodnutim o umiestneni stavby ¢. 7525/47034/2018/STA/Vas/UR
zo dia 06.11 2018, pravoplatnym dfa 30.11.2018. Stavebny urad na stavbu vydal stavebné
povolenie pod & 2546/16009/2019/STA/G-9 zo diia 07 05.2019, pravoplatné dia 05.06.2019.
Rozhodnutim pod ¢. 2130/21275/2022/STA/Ivs zo diia 06 04.2022, pravoplatnym dha 19.05.2022
bola povolena zmena stavby pred dokoncenim.

Stavebny urad listom ¢ 8987/57146/2024/STA/lvs zo dfia 16 07.2024 vyzval navrhovatel'a
na zaplatenie spravneho poplatku, Navrhovatel dita 17 07.2024 zaplatil spravny poplatok.

Nasledne listom ¢ 8987/59849/2024/STA/Ivs zo diia 01 08 2024 bol1 i¢astnict konanta
a dotknuté organy upovedomeni o kolaudaénom konani a bolo nariadené tstne pojednavanie
spojené s miestnym zist'ovanim. Diia 03.09 2024 sa uskutoénilo 1stne pojednavanie spojené
s miestnym zist'ovanim, na ktorom bolo zistené, Ze stavba je dokonéena a nevykazuje vady, ktoré
by bramili vydaniun kolauda¢ného rozhodnutia Na miestnom zistovani bolo zistené, Ze nebytovy
priestor nachadzajici sa na 1.NP oznafeny v projekte skutoéného vyhotovemia ako AO1 02
s celkovou vymerou 112,39m? ktory tvoria priestory: & A 01.0201 - gastro (60,80m?), &.
A.01 0202 ~ zazemie (20,98m?) a é. A.01.0203 — zizemie (30,61m?) nie Je stavebnotechnicky
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dokonéeny a jeho uvZivania nte je mozné povolit’ s ohl'adom na ochranu a bezpecnost’ zdravia.
Stavebny urad so sihlasom a ndvrhom navrhovatel'a pristipsl k vyfiatiu predmetného nebytového
priestoru s ucelom nebytovy priestor — gastro prevadzka z kolaudacie. Predmetny nebytovy
priestor bude po dokonéeni kolaudovany v samostatnom kolaudaénom konani.

Na miestnom zist'ovani bolo zistené, Ze nebytovy priestor nachadzajuci sa na 1.NP oznaCeny
v projekte skutoéného vyhotovemia ako BO1 02 s celkovou vymerou ill,14m?, ktory tvorta
priestory. & B.01.0201 - gastro (60,80m”), & B 01.0202 — zizemue (19,73m?) a ¢ B.01.0203 —
zazemie (30,61m?) me je stavebnotechnicky dokondeny a jeho uZivania nie je moZné povolit
s ohI'adom na ochranu a bezpeénost' zdravia, Stavebny urad so suhlasom a navrhom navrhovatela
pristapil k vyhati predmetného nebytového priestoru s ucelom nebytovy priestor — gastro
prevadzka zkolauddcie. Predmetny nebytovy priestor bude po dokonceni kolaudovany
v samostatnom kolauda¢nom konani.

Na miestnom zist'ovani bolo zistené, Zze nebytovy priestor nachadzajlici sa na 2.NP oznaceny
v projekte skutoéného vyhotovema ako B02 02 s celkovou vymerou 109,19m?, ktory tvona
priestory: & B.02.0201 - gastro (96,98m?), ¢ B.02.0202 - zdzemte (12,21m?) nie je
stavebnotechnicky dokonceny a jeho uZivania nie je mozné povolit sohladom na ochranu
a bezpeénost’ zdravia Stavebny Urad so sihlasom a navrhom navrhovatela pristipil k vyfiatm
predmetného nebytového priestoru s 1i¢elom nebytovy priestor — gastro prevadzka z kolaudacie
Predmetny nebytovy priestor bude po dokonceni kolaudovany v samostatnom kolaudacnom
konant

Na muestnom zist'ovani bolo zistené, Ze nebytovy priestor nachidzajici sa na 2.NP oznaceny
v projekte skutodného vyhotovenia ako A0202 s celkovou vymerou 109,08m? ktfory tvona
priestory: & A.02.0201 - gastro (96,87m?), & A.02.0202 - zdzemuie (12,21m?) nie je
stavebnotechnicky dokonceny ajeho uZivamia me je moZné povolit sohladom na ochranu
a bezpe€nost’ zdravia Stavebny trad so sihlasom a ndvthom navrhovatela pristipil k vyfatiu
predmetného nebytového priestoru s 1i¢elom nebytovy priestor — gastro prevadzka z kolaudacie.
Predmetny nebytovy priestor bude po dokonfem kolaudovany v samostatnom kolaudacnom
konani

Na muestnom zist'ovani bolo priamo na mieste stavby vizualne moZnym a dostupnym
spdsobom skiimané porovnanie skutoéného uskutoénema stavby s vydanymu pravoplatngm
rozhodnutiam a projektovou dokumentdciou overenou stavebnym tradom Na mieste stavby bolo
zistené, Ze stavba sa uskutoénila s drobnymi odchylkam oproti vydanému stavebnému povoleniu,
ktoré stavebny tGrad vyhodnotil ako odchylky, ktoré mozno v sulade s ustanovenim § 81 ods. (4)
stavebného zakona spojit' s kolaudaénym konanim Odchylky spocivajl v interiérovych
dispoziénych zmendch v ramer vnitorne) dispozicie priestorov. Poet podlazi, vyska stavby
a podorys stavby zostal zachovany, tak ako bolo povolené v predchadzajicich konaniach. Vietky
odchylky/zmeny su zakreslené v projekte skutoéného vyhotovenia.

Diia 25 09.2024 bolo prijate sithlasné stanovisko od dotknutého orgdnu InSpektorat prace
Bratisiava pod &. IBA-139-20-2 0/ZS-C22,23-24 zo diia 24.09.2024.

Dita 03.10 2024 bolo prijaté sithlasné stanovisko od dotknutého organu Krajské naditel'stvo
hasiéského a zichranného zboru v Bratislave pod ¢ KRHZ-BA-OPP-2024/000728-002 zo dia
02.10.2024 Predmetom suhlasného stanoviska bola a) podmienka, Ze: ,, Miestnost: priruémveh
skladov v gards1 mézu siivisiet' len s previad=kou gardt a nie je moiné 1ch vyusivat' ako priestorv
domového vybavema (kobky) k jednotivym bytom “. Nasledne stavebny urad diia 29.10.2024 priyal
suhlasné zdvdzné stanovisko od prislusného dotknutého organu pod ¢. KRHZ-BA-OPP-
2024/000728-003 zo dfia 28.10.2024 vramci, ktorého bola vyS$Sie spominané podmienka
vypustena

Dna 10.10.2024 bolo prijaté suhlasne stanovisko od dotknutého organu Regionilny urad
vereiného zdravotnictva Bratislava hlavne mesto so sidlom v Bratislave pod &
RUVZBA/OHZPaZ/11862/29503/2024 zo diia 08 10 2024.
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Priloha ¢ 1. Kolaudaéné rozhodnutie

Diia 21.10.2024 zastupca navrhovatela doplmil chybajice doklady pozadované v ramci
kolaudacného konama- doklady o vysledkoch predpisanych ski$ok a merani a o spésobilosti
prevadzkovych zarniadeni na plynulu a bezpeénu prevadzku, zapis o odovzdam a prevzati stavby,
projekt skutoéného vyhotovenia, geodetickii dokumentaciu, geometricky plan, doklady o overeni
poZadovanych vlastnosti pouZitych vyrobkov, potvrdenia o evidovani geodetickej dokumentacie
skutoéného vyhotovema stavby od Magistratu hl. mesta SR Bratislavy, Spraveu digitilne
technickej mapy, povolenie na uZivame stredného zdroja zne€ist'ovania, energeticky certifikat

Dnia 18.11.2024 stavebny trad prijal doplneme ndvrhu tykajice sa Specifikacie priestorov
nachadzajicich sa v kolaudovanej stavbe

Stavebny urad nasledne vyhodnotil navrhovatel'ove doplnenia a zistil, Ze predloZeny
geometricky plan autorizacne overeny autorizovany geodetom a kartografom Ing Milica Vaskova
diia 19.09 2024 a tradne overeného Okresnyin uradom Bratislava, katastralnym odborom dila
16.10.2024 pod éislom G1-1868/2024 nie je mozné akceptovat' ako podklad k vydaniu meritérneho
rozhodnutia, nakolko obsahuje nespravne nidaje. Predmetom Kkolaudécie je novostavba, ktore)
hlavnym i¢elom je nebytova funkcia a teda nebytova budova. V predlozenom geometrickom plane
sa ako kdod druhu stavby uvadzal kdd 9 Bytovy dom a ako kod spdsobu vyuZivania pozemku, na
ktorom sa kolaudovana stavba nachadza ako kdd 15 Pozemok, na ktorom je postavend bytova
budova oznadena supisnym éislom Uvedené stavebny 1irad vyhodnotil ako zjavny rozpor medzi
uéelom kolaudovanej stavby a geometrickym planom, ktory je pravnym podkladom k vydaniu
menitorneho rozhodnutia, ktoré bolo potrebné zosiladit Geometricky plan je prilohou navrhu na
vydanie kolaudaéného rozhodnutia a musi reSpektovat’, o do obsahu primame ucel samotného
konama a musi logicky reSpektovat’ predchddzajice individualne spravne akty, a to nayma stavebné
povolenie, v ktorom sa povolila stavba s previadajicim éelom ako nebytova budova Na ziklade
uvedeného stavebny urad rozhodnutim ¢. 8987/86911/2024/STA/Ivs zo diia 11 12,2024 konanie
prerusil a vyzval navrhovatela pa doplnenie geometrnického planu podla predpisov o katastri
nehnutel'nosti so spravnymt idajm tykajicimi sa kolaudovanej stavby a pozemku, na ktorom sa
kolaudovana stavba nachadza. Diia 13.12.2024 navrhovatel' predlozil geometnicky plén so
spravnymi idaymi tykajicimu sa kolaudovane) stavby.

Stavebny trad vyhodnotil, Ze skutoéne uskutoénenie stavby, alebo jej uZivanie nebude
ohrozovat’ verejny zaujem predovietkym z hl'adiska ochrany Zivota a zdravia os6b, Zivotného
prostredia, bezpefnosti prace a techmickych zariadeni vzhl'adom na spdsob a charakter
uskutocnenia stavby a zabezpedensa navrhovatel'om vietkych prislusnych dokladov.

Skumanim podmienok vydanych pravoplatnych rozhodnuti bolo zistené, Ze predmetna
stavba bola uskutoénena vsilade so zavaznymi podmienkami Doklady podmienensd
v predmetnych rozhodnutiach pre ich predloZeme v ramci kolaudacie boli navrhovatel om
predloZené, ‘

K vydaniu kelaudaéného rozhodnutia sa sdhlasnym zaviznym stanoviskom vyjadrili
dotknuté orginy:
- Krajské riaditel’stvo hasi¢ského a zachranného zboru v Bratislave listom é&islo KRHZ-BA-

OPP-2024/000728-003 zo dia 28.10 2024 5

- Okresny urad Bratislava, odbor starostlivost: o ZP, organ odpadového hospodarstva listom

¢ OU-BA-OSZP3-2024/459069-002 zo dha 26.08 2024

- Okresny tirad Bratislava, odbor starostlivosti o ZP, odd. ochrany prirody a vybranych zloziek
ZP listom & OU-BA-OSZP3-2024/458405-003 zo dita 05.09.2024

- Regiondlny trad verejného zdravotnictva Bratislava hlavné mesto so sidlom v Bratislave
histom &islo RUVZBA/OHZPaZ/11862/29503/2024 zo dfia 08.10 2024

Stavebny trad v kolandaénom konani skumal, ¢1 sa stavba uskutoénila podla dokumentacie

overene stavebnym dradom v stavebnom konani a1 boli dodrzané podmnenky uréené v
stavebnom povoleni. Dalej skiimal, &1 skutoéné realizovanie stavby alebo jej uzivanie nebude
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Priloha €. 1: Kolaudaéné rozhodnutie

ohrozovat’ vereiny zaujem, predovietkym z hl'adiska ochrany Zivota a zdravia oséb, Zivotného
prostredia, bezpeénost: prace a technickych zartadeni

Vzhl'adom na to, Ze navrhovatel' dokladmi predloZenymu k navrhu a nasledne doplnenymi
deklaruje, Ze stavba nebude ohrozovat' verejny zaujem, predovietkym z hladiska ochrany Zivota
a zdravia oséb, Zivotného prostredia, bezpe€nostt prace a technickych zariadeni a zaroven splnil
vietky naleZitosti sGivisiacich osobitych pravnych predpisov k vydaniu rozhodnutia pre uZivanie,
rozhodol stavebny (irad tak, ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia

POUCENIE

Podl'a § 53 a § 54 spravneho portadku proti rozhodnutiu ma pravo podat’ odvolame (i¢astnik
konama v lehate 15 dni odo diia oznamenia (doru¢enia) tohto rozhodnutia.

Odvolanie sa poddva na Mestski Cast’ Bratislava-Staré Mesto, Vajanského nabreZie 3, 814
21 Bratislava I, pri¢om odvolacim organom Je Regionalny trad pre uzemné planovanle a vystavbu
Bratislava Véas podané odvolante ma odkladny (éinok Utastnik konama méze odvolanie vziat
spét’, kym sa o fiom nerozhodlo. Ak uéastnik konania vezme odvolanie spat’, nemoze sa znova
odvolat’.

Toto rozhodnutie je preskimatelné sidom az po vycerpani rradnych opravnych prostriedkov

Ing, Matej Vagac
starosta mestske) casti Bratislava-Staré Mesto

Dorucuje sa:
- néastnikom konania

1. Development 5, s.r.o., Eurovea Central 2, Pribinova 6, 811 09 Bratislava v zastipeni Takenake
Europe GmbH, orgamzacna zloZka, Prvovarska 16, 01001 Zilina, ICO 36060241 y zastiipeni
N & N - ING s.r.0., Merlotova 8, 831 02 Bratislava, 1CO: 44938837

na vedomie po nadobudnuti pravoplatnostr:

2. Qkresny urad Bratislava, Katastralny odbor, Ruzova dolina 27, 821 09 Bratislava

3. Mestska ast' Bratislava-Staré Mesto, Kancelana prednostu, Referat izemného planu a rozvoja
(stipisné a orientaéné &isla), Vajanského nabrezie 3, 814 21 Bratislava

Képia  Mestska ast’ Bratislava-Staré Mesto-2 x k spisu




Priloha &. 2: Zoznam odovzdanych a preberanych dokladov

PoZiadavka na rozsah dodavatelom dodane] technicke] dokumentacie pn montézi,

rekonstrukciach a opravach VTZ

a)

b)

c)
d)

g)
h)

opravnenie organizacie v zmysle § 15 ods 1 zakona NR SR ¢ 124/2006 Z z na
opravy, udrzbu a montaZ vyhradeného technického zanadema do funk&neho celku,
osveddéenie odbornych pracovnikov na vykon cdbornych prehliadok a skugok,
osvedtenie pracovnikov na kontrolu zvarovych spojov,

osvedéenie stavbyveduceho,

osvedéenie konstrukéne) dokumentacie vydané Opravnenou pravnickou osobou, pasport
alebo Iny dokument technického zariadenia v rozsahu urienom bezpeénostno-
technickymi poziadavkami, v pasporte tlakovych zantadeni musi byt potvrdena stavebna
a prva tlakova skiika s ddtumom ich vykonania, udaje o poistne) a inej armatlre, original
pasportu so zapisom revizneho technika,

vyhlasenie vyrobcu alebo dodavatefa o zhode technického zanadenia s bezpeénostno-
technickymi poZiadavkam,

osvedtenie o typove] skuske technického zanadenia,

osvedtenie o akost a kompletnost montéze,

osvedenie a odborné stanovisko opravnene) pravnicke) osoby o uradng) skuske VTZ
zaradenych do skupiny A pedla vyhlasky MPSVR SR ¢ 508/2009 Z z §12 0ds 1ao
skiske wvykonangj skuscbnym technikom alebo odbornym pracovntkom, napr
vychodiskova revizia, vysledky revizi VTZ, ktoré su sucastou zanadenia,

vychodiskova revizna sprava elekirozanadenl, onginél revizneg) spravy,

stavebna a tlakova skigka pevnost a tesnost pripojenych potrubnych vedeni,

protckal o kontrole funk&nosti armatur,

protokol o spdsobilost horicovodneého (teplovodného) potrubia k prevadzke

osvedéente na montaz BTV systému,

meraci protokol monitorovacieho alarm systému s elektrickymi dizkami,

atesty a certifikaty zabezpetovacieho zariadenia (napr osvedtenie o konstrukénej
dokumentacn a vyhlasenie o zhode poistne) armatdry), opisy schvalenych vynimiek,
certifikat pracovnika na skusanie nededtruktivnym metédami (vizualne skusky, skiska
preZiarenim, tlakova skugka),

certifikat zvaraéského technoldga,

pokyny na prevadzku cbsahujice, najma navod na mentaz, obsluhu a udrzbu, pedmienky
uvedenia do prevadzky, poZiadavky na odbornu spoéscbilost obsluhy, prevadzkové
predpisy, predpisy pre Udrzbu a vykonavanie oprav potrubnych vedenl,

atesty a technicka Specifikacia pouzitych armatar a prisluSenstva s prislichajiicim €islom

atestu doloZzenym v pasporte,
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Priloha &. 2: Zoznam odovzdanych a preberanych dokiadov

t)

bb)

cc)

dd)

ee)

gg)
hh)

i

kk)

atesty a technickd specifikacia pouzitych potrubnych sugasti s prislichajicim &isfom
atestu,

atesty pouZitych matenalov, vratane pouZitych pridavnych matenidlov pre zvaranie,
dokumentacia o zvarovych spojoch, vykresova dokumentécia s vyznadenim zvarovych
Spojov ~ mapa zvarov, zaznamavé listy o zvaroch,

protokoly o pre2iareni zvarovych spojov,

protokoly o vizuaine) kontrole zvarovych spojov,

protokel o kontrole zostaventa zvarovych spojov,

protakol o kontrole dodrZiavania technologicke) discipliny,

zoznam zvaracov, ktori vykonavall zvaratské prace, s vyznatenim druhu a deby platnost
skusky, s &fslom priradenej raznice,

certifikaty o Uradnych ski3kach zvaraov, zvéracie postupy vyrobcu, poverenie
zvaratskeho technoléga, protokol o vykonan! predpétia potrubnych vedeni,

protokol o kontrole vnutorne) &istoty potrubia, protokel o vykonani preplachovania alebo
prefukovania potrubnych vedeni,

protokol o hydraulickom vyregulovani sekundarmnych vetiev UK a cirkulicie TV g

s uvedenim nastavenych diferenénych tlakov a nameranych prietokov na vyvaZovacich
armatdrach,

protokol o ukonéeni naterov a 1zolacii,

protokol o funk&nych skuskach a komplexného chodu Priloha 14,

dennik o prtebehu montéZnych prac, stavebny dennik,

vykresy skutocneho vyhotovenia so zakreslenim okétovania véetkych déleZitych
rozmerov, aktualizovanie skutone dodanych zariadenl a ich komponentov oproti

realizacne) projektovel dokumentacu, dodat aktualizovany vykaz vymer,

dodana dokumentécia skuto&ného vyhotovenia musi byt vyhotovena v rozsahu podra

realizacneho projekiu uvedeného v bode 6 Projektovanie,

porealizaéné geodetické zameranie + potvrdenie magistratu,

v pripade pouZitia pristupovych hestel odovzdat tieto hesla poverenému pracovnikovi

zabezpedenou formou,
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Priloha ¢ 3 : Vyhlasenie financujtice) banky

Development §, 5 r. 0.
Eurovea Cenlral 2, Pnbinova 6
811 09 Bratislava

(dalej len .DiZnik’)

Cislo zmiuvy. Nasa znatka. Vybavuje:
$01491/2020 GRE425

Vec:

Suhlas s predalom Prislusenstva nehnutefného majetku

Cdvolavajic sana

1)

(n)

{1t

(w)

Zmluvu o splstkovom Gvere & S01491/2020, v zneni je) vielkjch neskorich dodatkov (dale) len JUverova

zmluva®), uzalvoreni medzi Tatra bankou, a s , 50 sldlom na HodZovom némestie 3, 841 06 Bratislava 1, 1CO: 00

686 930 {dale) len ,Tatra banka®) a Dlznikom,

Kipnu zmluvy, uzatvorend medzi DlZnfkom, ake predévajicim a spoloénostou MH Teplérensky halding, as,

Turbinova 3, 831 04 Bratistava — mestska ¢ast Nové Mesto, ICO: 36 211 541, ako kupujticim [dale] len ,Kupujuci*),

obsahom ktorej fe okrem iného prevod viastnickeho prava k hnutelnym veclam wvedenym v kipnej zmiuve

z Diznika na Kupujlceho (dzalej len ,Kiapna zmiuva'),

Ziadost Diznika adresovani Tatra banke o poskytnutie stinfasu s predajom hnutefnych veel uvedenych v Kupne

zmluve ako predmet prevody, alo

A)  Zdrojchiadu Dva chladiace stroje so skrutkovymi kompresormi s frekvenénym meniZom Carner 30XW-VZE
0451A, dva suché chladife na slreche ALFA LU-VE BDDQES042DD140 AL 20 CU -
GSPILFSIPIECCBMTICVVD, vratane ich prepojovacich potrubl

B) Pridruzena technoldgia chladenia vzduchotechnika strojovne, zanadenie na pripravu glykolovych zmesi
reflex reglyk 1615, posifiovacia stanica Grundfos cm, tiakova expanzné nadoby, rozdelovae a zberade
chladu, zariadenie pre dopliiovanie sdstavy a kontroly tlaku Reflex, odlugovad mikro butlin a edlucovad
nedistol a kalu Reflex extwin twi150, doskovy vymennlk lepla Alfa Laval T8-BFG 60PL, ALLOY 30,
akumulaény zasobnik REFLEX RECON ATYP o objeme 15001, pridavna nadoba REFLEX VF 400 s objem,
zakladnd nadoba REFLEX VG 400 sobjem, eleklricky rozvadzaé, rozvody elekinky a prisiusni
elektroinstalaciy, elekro Casti s meranlm aregwaciou Vystup sekundarnych pofrubi ku kencovym
odberatefom chladu za preslory strojovne a OST vo vzdialenost 0,1 metra za obvodové steny miestnosti
B 2PP 005 (VZT Stiojoviia), B.2PP.006 (OST), B.2PP 082 (Technickd miestnost) miestnost spatne
Ziskavania tepla a kompletné technologické zanadenie v tychlo miestnosti.

C} Horicovodna pripojka 2 x DN 80 pre Rezidencia Botiova, objekt Chalupkova - METROPOLIS, Bratisiava,
vratane achladzovacieho zanadenia a pripojky studenej vody. Horlicavodna pripojka e v lrase od odboCky
T1 DN10O/DNBO o calkove] dizke 2,4 metra po uzatvéracle armatiry za obvodovou stenou miestnost OST
s odvzduiiiovanim a vypO3tanim do ochladzovace) jimky

D) Odovzdévacia stanica tepla & 2565, (& po edkipeni 483), dale) len (OST) pozostavajica z dvoch Hakovych
pasiemalto2xUKa2xTVa2x TV predahrev. Typové oznalenre OST CECON WL HB00, 350, Wi350, 300,
vykurovanle 1150kW, priprava TV 650kW Rozdelovat zberad UK1 tlakového pasma, kompletna dodavka
aj s armallrami DECON DL ZON4C. Rozdelovat zberal UK2 tlakového pasma, kompleina dodavka g s
armatirami DECON DL ZON2C  Predohrev TUV 1. il. pasma z odpadového tepla chladenia, kemplet
dodavka DECON WL W300 - PN10 Predohrev TUV 2, ll pasma z odpadového tepla chiadenia, komplet
dodéavka DECON WL W300 - PN16

(dale) len ,Predmet prevodu®)

Znalecky posudok € 40/2024 zo dita 13 09 2024, v zneni Doplrenia & 1 zo diia 10 02 2025, vypracovany Ing

aich Ivetou Horakovou, , znalkyiicu vodbore Stavebnicivo, odvetvie

pozemné stavby a achad hodnoty nehnutelnostl, zapisanou v zozname znalcov, imoénfkov a prekiadatelov pod

ewdencnym Cislom 910717 (d2le) len . Znalecky posudok"), v kiorom sa uvadza, Ze Predmet prevodu nte je

spolocnym zanadenim, ani séCastou, ani pristuSenstvom nehnutefnosti (,Polyfunkény objekl - Rezidencia Bottova,

Bralislava'), ku kterym bolo znadené a vzniklo v prospech Tatra banky 2&loZné prave,

Talra banka tymto DilZnikovi udeluje sdhlas s prevodom Predmetom prevedu na zaklade Kipne) zmiuvy,
za podmienky, Ze.
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Priloha ¢. 3 - Vyhlasenie financujlicej banky

a  Kipnej zmluve bude ako Ucet DiZnika uréeny pre Uhradu kiipnei ceny za Predmel prevodu uvedeny 0Zet IBAN

b Diznik predioZf Tatra banke kdpiu platnej Kiipnej zmluvy najneskér do 30 dni odo diia vystavenia tohto sthlasy

Tatra banka zaroveii s odvolanim sa na Zralecky posudok vyhlasuje, Ze Predmet prevodu nepovaZuje za predmet,
ku ktorému |e znadené a vzmklo 2abezpecovacie préavo v prospech Tatra banky, vritane zaloZného prava

Tento dokument nepredstavuje vzdanie sa akéhakolvek prava alebo prostriedku pravne) ochrany tného neZ tych, klorych
sa Talra banka vyslovne vzdava v zmysle lohto dokumenlu

Tento dokument je Uverovym dokumentom.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty z tohto dokumentu alebo v stvislosh s nim (vralane vietkych otazok
tykajlicich sa jeho exsstencie, platnasti alebo ukontenta) bude rozhodnuty sidom uréenym podra Zaloznej zmluvy.

Vsetky ustenovenia fohto dokumentu nadobudnd déinnost' v ded, v ktory buds Tatra banke doruéeny jeden rovropis
tohto dokumentu podpisany Diznikom

l dia ...27.:02- 2005

4\}‘& a banku
~Talra banka a.s.
Ing. Peter Novorn?

Product Account Manager ProFt -
profesicnal

Tatve oo .

Ing. Michal Lietava
Product Accounl Manager ProF - senfar

Sthlas Diznika
Svo]im podpisom niZsle potvidzujeme svoj sihlas s obsahom lohto dokumentu a zavazujeme sa spinit povinnost, kioré
nam 2 tohto dokumentu vyplyvaj0
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konatel
B gt Fup
Lhng Ware

272202583930 CIF, GRE425, UZ: S01491/2020




